BASIC FIELD TOOL KIT BLACK

Have Everything You Need To Repair A Host Of Firearms Anytime,
Anywhere Without Taking Everything But The Kitchen Sink!

Versatile, compact tool kit helps prevent minor firearm malfunctions from ending
your field outing ahead of schedule. Like our popular gun-specific Field
Maintenance Packs, this kit was developed for serious shooters who are on the
go, and features only the highest quality, longest lasting gunsmithing tools
available. These tools were carefully selected by our gunsmithing technicians for
general field repair and maintenance of a host of firearm types, so you're as
prepared as possible to tackle those readily correctable problems that occur
when you least expect them. Perfect for the competitive shooter, avid hunter, and
mobile armorer who need the basics to help field strip and perform minor repairs
and cleaning of handguns and long guns. Our extra-tough, 1000 denier Cordura®
field case, with individual tool pouches, keeps everything protected and
organized, so there’s no down time scrounging for something to substitute for the
right tool. Our specially configured Magna-Tip® screwdriver set with #81 handle,
polyethylene case, and bench tray filled with 23 of the most commonly used
slotted, hex, Phillips, and Torx® bits will handle the majority of gun screws in
existence. An additional miniature screwdriver set gives you six double-ended
Phillips, slotted, and Torx quick-change bits to take care of those really small but
critical gun fasteners. And, the knurled swivel top driver handle provides finger-tip
control to prevent gouging or losing those really tiny screws. Extra-long, buttstock
screwdriver makes it fast and easy to remove most shotgun stocks. We've also
added the most commonly used steel, starter and pin punches. Easily start,
remove, and install spring pins and roll pins in most guns without damage to the
pin or firearm itself. Steel punches are individually marked for size. Also included
is a non-marring, nylon drift punch for making minor sight adjustments as well as
a host of other jobs. A smooth cut file with handle takes care of those unforeseen
problems that require minor metal removal; additional handle inserts accept many
other file sizes you may wish to add to your kit. Medium grit, India stone allows
you to lap, hone, sharpen, or polish out small metal imperfections. Additional
tools include a steel packing hook for releasing springs, a 6" chain nose pliers for
grabbing and holding small parts, a nylon bench block with “V” center, a
nylon/brass hammer, and a double-ended gun parts cleaning brush. Lay
everything on the soft, flexible neoprene gun mat to safeguard your gun'’s finish
during cleaning or repair. Available with Black or Coyote Tan field case.

Attributes

Name: BASIC FIELD TOOL KIT BLACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000665

Mfr. No.:

Make: Universal

Delivery weight: 2.585kg

Shipping height: 203mm

Shipping width: 282mm

Shipping length: 406mm

UPC: 050806006614

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BASIC FIELD TOOL KIT

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das BASIC FIELD TOOL KIT von Brownells entschieden hast. Dieses vielseitige
Werkzeugset wurde entwickelt, um dir bei der Wartung und Reparatur von Feuerwaffen zu helfen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Werkzeugset nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Werkzeugset auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Werkzeugset niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uberprufe das Werkzeugset regelmafig auf Beschadigungen oder Verschlei. Defekte Werkzeuge miissen
sofort ersetzt werden.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit Werkzeugen
arbeitest.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Werkzeuge nur gemall den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
® Uberpriife vor der Verwendung jedes Werkzeugs auf Beschadigungen. Verwende kein beschadigtes

Werkzeug.
Bei der Verwendung von Schraubendrehern, Stempeln oder anderen scharfen Werkzeugen ist Vorsicht
geboten, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.
® Bei der Arbeit mit Federn oder Stiften achte darauf, dass du die Werkzeuge sicher und kontrolliert verwendest,

um ein ungewolltes Herausspringen zu vermeiden.
Verwende die Feile nur auf den dafiir vorgesehenen Materialien und achte darauf, dass du keine tbermaRige
Kraft anwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
® |ege alle Werkzeuge auf die weiche, flexible NeoprenWaffenmatte, um die Oberflache deiner Waffe zu
schitzen.

2. Verwendung des SchraubendreherSets:

® Wahle den passenden Bit fiir die Schraube, die du bearbeiten mdchtest.
® Setze den Bit in den Schraubendreher ein und drehe die Schraube vorsichtig im Uhrzeigersinn, um sie
festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

3. Verwendung der Stempel:

® Waéhle den richtigen Durchmesser fiir den Stift, den du verwenden méchtest.
® Positioniere den Stempel direkt auf dem Stift und schlage vorsichtig mit dem Hammer auf den Stempel,
um den Stift zu setzen oder zu entfernen.

4. Verwendung der Feile:

® Halte die Feile mit beiden Handen fest und bewege sie gleichmafig tber die zu bearbeitende Flache,
um Material zu entfernen.
® Achte darauf, dass du die Feile nicht tibermafig driickst, um ein Verstopfen der Z&hne zu vermeiden.

5. Reinigung und Wartung:

® Nach der Verwendung solltest du alle Werkzeuge griindlich reinigen und an einem trockenen Ort
aufbewahren.
® Uberpriife regelmaRig den Zustand der Werkzeuge und ersetze beschéadigte Teile sofort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte Werkzeuge gemal den oértlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine geféhrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, die Produktnummer und die Kaufdetails bereitzuhalten, um eine
schnelle Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle moglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle notwendigen VorsichtsmaRnahmen triffst und das Werkzeugset sicher
und verantwortungsbewusst verwendest.



BASIC FIELD TOOL KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BASIC FIELD TOOL KIT. This versatile and compact tool kit is designed to assist in the
maintenance and repair of various firearms. To ensure your safety and the optimal performance of the tool kit, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the tool kit in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the tool kit out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool kit before use to ensure all tools are in good working condition.

Do not use damaged or worn tools, as they may cause injury or equipment failure.

Store the tool kit in a dry place to prevent rust and damage.

Be aware of your surroundings when using the tools to avoid accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when necessary.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Screwdrivers: Use the correct size and type of screwdriver for each screw to prevent slipping and damaging
the screw or tool.

® Punches: Ensure that punches are used with a proper backing surface to avoid injury. Always strike with a
hammer designed for use with punches.

® Files: Use files with care, ensuring that you do not apply excessive force. Keep hands clear of the cutting
surface while filing.

® Cleaning Brushes: Use brushes only for their intended purpose. Avoid using excessive force that may

damage the firearm or the brush.

Hammers: Use the nylon/brass hammer for delicate tasks to prevent damage to the firearm's finish.

Pliers: Use pliers only for gripping and holding small parts. Do not use them as a hammer or for prying.

Neoprene Gun Mat: Always use the gun mat during cleaning or repair to protect the firearm's finish.

Storage Case: Ensure the storage case is securely closed when not in use to prevent tools from falling out
and causing injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Tool Kit:

® Carefully remove the tool kit from its packaging.
® [nspect all tools for any visible damage or defects.

2. Using the Tools:

® Select the appropriate tool for your task.
* Follow the specific instructions provided with each tool to ensure safe and effective use.

3. Cleaning and Maintenance:
® After use, clean each tool according to the manufacturer's recommendations.
® Store the tools in the designated pouches within the storage case to keep them organized and
protected.

4. Disposal:

® Dispose of any damaged or unusable tools according to local regulations.
® Recycle materials when possible.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please refer to your local regulations or contact your retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the BASIC FIELD TOOL KIT.
Your safety and the proper functioning of your tools are our top priorities. Thank you for your attention and
commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BASIC
FIELD TOOL KIT

Introduccion

Gracias por elegir el BASIC FIELD TOOL KIT de Brownells. Este kit es una herramienta versatil y compacta
diseflada para ayudar a los tiradores a realizar reparaciones y mantenimiento en sus armas de fuego. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta

guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el kit solo para los fines para los que fue disefiado.

Inspecciona todas las herramientas antes de su uso. Si alguna herramienta estd dafiada, no la uses y
reemplézala.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando sea
necesario.

Al trabajar con armas de fuego, asegurate de que estén descargadas y en un estado seguro antes de realizar
cualquier reparacion o mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Herramientas de Corte: Ten cuidado al usar herramientas de corte como la lima y los destornilladores.
Mantén tus manos alejadas de los bordes afilados.

Punzones: Al usar punzones, asegurate de que la superficie de trabajo sea estable. No apliques demasiada
fuerza, ya que esto puede causar lesiones.

Destornilladores: Utiliza el destornillador adecuado para cada tornillo. No uses destornilladores en tornillos
que no les correspondan, ya que esto puede dafiar tanto la herramienta como el tornillo.

Almacenamiento: Después de usar el kit, guarda todas las herramientas en su lugar correspondiente para
evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



Uso del Destornillador:

1. Selecciona la punta adecuada para el tornillo que deseas ajustar.

2. Inserta la punta en el mango del destornillador.

3. Alinea la punta del destornillador con el tornillo y aplica presion suave mientras giras en sentido horario
para apretar o en sentido antihorario para aflojar.

® Uso de Punzones:

1. Selecciona el punzén adecuado segun el diametro del pasador que deseas iniciar o retirar.
2. Coloca el punzon sobre el pasador en la superficie de trabajo.
3. Golpea suavemente la parte superior del punzén con un martillo hasta que el pasador se suelte o
inicie.
®* Lima de Corte Suave:
1. Sujeta la pieza de trabajo firmemente en su lugar.
2. Usa la lima para eliminar pequefias cantidades de material en la direccién del grano del metal.
3. Limpia la lima después de su uso para evitar la acumulacion de metal.
®* Mantenimiento del Kit:
1. Limpia todas las herramientas después de usarlas.

2. Revisa regularmente el estado de las herramientas y reemplaza cualquier herramienta dafiada.
3. Almacena el kit en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad.

Instrucciones de Desecho

® |as herramientas y el kit deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® Consulta con las autoridades locales para obtener informacidn sobre el reciclaje o la eliminacién de
herramientas de metal y plastico.

®* No deseches las herramientas en la basura comun.

Contacto para Mas Soporte

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta el sitio web de Brownells o el manual del producto para obtener
detalles sobre el soporte al cliente.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un uso
efectivo de tu BASIC FIELD TOOL KIT. Mantente seguro y disfruta de tus actividades al aire libre.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Outils de Terrain
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'Outils de Terrain Brownells. Ce kit est concu pour vous aider a effectuer des réparations
et un entretien de base sur vos armes a feu lors de vos sorties. Pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le kit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Gardez tous les outils hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement les outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser un outil endommagé.

Utilisez les outils uniquement pour leur usage prévu.

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils, en particulier lors de la manipulation
de piéces métalliques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* Manipulation des outils :

®* Tenez fermement les outils pour éviter les glissades.
® Utilisez les poignées congues pour chaque outil pour un meilleur contréle.

® Utilisation des poincons :
®* Ne forcez pas les poingons sur des goupilles ou des pieces qui ne semblent pas se déplacer
facilement.
® Utilisez un poingon en nylon pour les ajustements mineurs afin d'éviter d'endommager les piéces.

* Nettoyage des armes :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
® Utilisez le tapis de nettoyage pour protéger la finition de votre arme.

¢ Rangement:

® Rangez les outils dans leur étui de terrain aprés utilisation pour éviter la perte et les dommages.
® Ne laissez pas les outils trainer sur le sol ou dans des zones ou ils pourraient causer des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Avant d'utiliser le kit, assurezvous que vous travaillez dans un espace propre et bien éclairé.
® Veérifiez que tous les outils sont présents dans le kit.

2. Utilisation des outils :
® Pour utiliser le tournevis MagnaTip, choisissez I'embout approprié et fixezle a la poignée.

® Utilisez le marteau en nylon/laiton pour frapper doucement les poingons en acier si nécessaire.
® Appliquez une pression constante et contr6lée lorsque vous utilisez des outils pour éviter les accidents.

3. Entretien des outils :

* Nettoyez les outils aprés chaque utilisation pour éviter la corrosion.
® Rangez les outils dans un endroit sec.

4. Manipulation des piéces d'armes :

® [orsque vous démontez une arme, suivez toujours les instructions du fabricant.
® Ne forcez jamais une piéce si elle ne se déplace pas librement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les outils ou les piéces usées dans les ordures ménageres.
® Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux pour le métal et le plastique.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre kit, veuillez consulter votre revendeur local ou
le site web du fabricant. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre Kit
d'Outils de Terrain Brownells. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BASIC FIELD
TOOL KIT BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il BASIC FIELD TOOL KIT BROWNELLS. Questo kit di attrezzi & progettato per assisterti
nella manutenzione e nella riparazione delle armi da fuoco. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

® Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

® Controlla regolarmente gli attrezzi per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci gli attrezzi danneggiati
prima dell'uso.

Utilizza sempre gli attrezzi con cautela e prestando attenzione.

Indossa occhiali protettivi e guanti quando necessario per proteggerti da schegge o detriti.

Non utilizzare attrezzi che presentano segni di danni o usura eccessiva.

Segui le normative locali riguardanti la manutenzione e la riparazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il cacciavite per calciolo, assicurati di avere una presa salda e di applicare una pressione
uniforme per evitare di danneggiare le viti.

® Fai attenzione durante I'uso delle punzonatrici; utilizza solo la dimensione corretta per il perno da rimuovere o
installare.

® Quando utilizzi la lima, assicurati di non applicare troppa forza, poiché potrebbe danneggiare il materiale o
l'attrezzo stesso.
Durante la pulizia delle armi, utilizza il tappetino in neoprene per proteggere la superficie e prevenire graffi.
Non utilizzare il kit in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti dove il movimento € limitato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Lavoro:

® Assicurati che I'arma sia scarica e hon contenga munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro.
® Organizza gli attrezzi sul tappetino in neoprene per facilitare l'accesso.

2. Utilizzo degli Attrezzi:

® Cacciaviti:
® Seleziona il cacciavite appropriato dal set MagnaTip. Assicurati che sia ben inserito nella vite
prima di ruotare.
® Punzonatrici:
® Scegli la punzonatrice corretta in base alla dimensione del perno. Posizionala delicatamente sul
perno e colpisci con il martello in nylon/ottone.
® Lima:
® Utilizza la lima per rimuovere piccole imperfezioni. Muovila lentamente e con cura per evitare di
rimuovere troppo materiale.
® Pietra India:
® Usa la pietra per affilare gli attrezzi o per lucidare le superfici metalliche. Segui le istruzioni di
utilizzo specifiche per la pietra.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci gli attrezzi con un panno asciutto e riponili nella custodia da campo per mantenerli in
buone condizioni.

® Controlla regolarmente il kit per assicurarti che tutti gli attrezzi siano presenti e in condizioni di
funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare gli attrezzi nel normale spazzatura. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente gli attrezzi usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni aggiuntive su questo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema quando
richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il BASIC FIELD TOOL KIT BROWNELLS in modo sicuro e
efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione e di rispettare le norme di sicurezza durante la manutenzione delle
armi da fuoco. La tua sicurezza € la priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Narzedzi
BASIC FIELD TOOL KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Narzedzi BASIC FIELD TOOL KIT. Ten wszechstronny zestaw narzedzi zostat
zaprojektowany z mysla o strzelcach i mysliwych, ktérzy potrzebujg niezawodnych narzedzi do konserwacji i
naprawy broni w terenie. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i skutecznos¢ uzytkowania, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
® Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.
® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z

narzedziami.
® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzenh. Uszkodzone narzedzia moga stanowi¢ zagrozenie.
® Zwracaj uwage na otoczenie, w ktérym pracujesz, aby unikngé wypadkow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj narzedzi na stabilnej powierzchni, aby zminimalizowa¢ ryzyko upadkéw lub przesunieé.

® Unikaj pracy w mokrych lub wilgotnych warunkach, ktére moga prowadzi¢ do poslizgniecia sie lub
uszkodzenia narzedzi.

® Nie uzywaj narzedzi, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substanciji odurzajacych.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek konserwacji lub naprawy.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

®* Wybierz czyste i dobrze o$wietlone miejsce do pracy.
® Zorganizuj wszystkie narzedzia, aby byly tatwo dostepne.

2. Uzycie narzedzi

® Korzystaj z zestawu MagnaTip® zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ uszkodzenia $rub.

® Uzywaj wkretaka do kolby do usuwania kolb strzelb. Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio
dopasowane do Sruby.

® Stalowe wbijaki uzywaj do precyzyjnego usuwania i instalacji elementéw. Zawsze wybieraj odpowiedni
rozmiar wbijaka.

3. Czyszczenie i konserwacja

® Po uzyciu narzedzi, oczysc je z zanieczyszczen i przechowuj w etui.
® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzenh i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Narzedzia i opakowania nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj narzedzi do ogélnych odpaddow, jesli sg uszkodzone. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpadow, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania zestawu narzedzi, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



Podsumowanie

Zestaw Narzedzi BASIC FIELD TOOL KIT jest doskonatym rozwigzaniem dla strzelcéw i mysliwych. Przestrzeganie
powyzszych wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
narzedzi. Pamietaj, aby zawsze by¢ odpowiedzialnym uzytkownikiem i dba¢ o swoje bezpieczenhstwo oraz
bezpieczenstwo innych.



BASIC FIELD TOOL KIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BASIC FIELD TOOL KIT tytkalusarjan kayttoohjeeseen. Tamé& monipuolinen ja kompakti tydkalusarja on
suunniteltu auttamaan sinua estamaan pienia aseongelmia kenttaretkilla. Lue tdma ohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tytkalut ovat puhtaita ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Tarkista tyokalut saanndllisesti vaurioiden varalta. Al4 kayta vaurioituneita tyokaluja.
Sailyta tyokalut lasten ulottumattomissa.

Kéayta tyokaluja vain niiden tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.

Ala kayta tyokaluja, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytt66n

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet teravia tydkaluja.

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tyokaluja liiallisella voimalla, silla se voi aiheuttaa vahinkoa seka tyokaluille etta itsellesi.
Valta tydkalujen kayttda kosteissa olosuhteissa, jotta valtat liukastumiset ja sahkdiskut.

Jos tyokaluissa on liikkuvia osia, varmista, etté ne ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tyokalujen valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki tydkalut ovat mukana ja ehjia.
® Aseta tyokalut pehmeadlle, joustavalle neopreeniselle asealustalle suojataksesi aseesi pintaa
puhdistuksen tai korjauksen aikana.

2. Tyodkalujen kaytto:
® Kayta MagnaTip® ruuvimeisselisarjaa, joka sisaltaa 23 yleisimmin kaytettya bittid. Varmista, etta kaytat
oikeaa bittid ruuvin tyypin mukaan.
® Miniatyyri ruuvimeisselisarja on suunniteltu erityisesti pienille, kriittisille asekiinnityksille.

® Kayta uritettua kd&ntdohjauskahvaa sormikontrollin parantamiseksi.
® Erityisen pitka tukkikruunu helpottaa tukin irrottamista.

3. Tyokalujen huolto:

® Puhdista tyokalut kayton jalkeen ja tarkista niiden kunto.
® Sailyta tyokalut kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampdotiloilta.

Havittamisohjeet
® Havita rikkindiset tai kayttamattomat tyokalut paikallisten sdantéjen mukaan.

® Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.
* Ala havita tyokaluja tavallisen jatteen mukana, jos ne sisaltavéat vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai tarkista EU:n Safety Gate jarjestelmé saadaksesi
ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotepalautuksista tai turvallisuusongelmista.



Sakerhetsinstruktioner for BASIC FIELD TOOL KIT

Introduktion

Tack for att du valt BASIC FIELD TOOL KIT fran Brownells. Denna verktygssats ar designad for att hjalpa till med
faltunderhall och reparation av vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktygen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla verktyg ar i gott skick innan anvandning. Skadade verktyg ska inte anvandas.

Hall verktygen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av
verktygen.

® Var medveten om omgivningen och se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Undvik att anvanda verktygen pa vapen som ar laddade. Kontrollera alltid att vapnet ar odvet innan du
pabdrjar arbete.

® Anvand ratt verktyg for ratt uppgift for att forhindra skador pa bade verktyg och vapen.

® Var forsiktig nar du arbetar med sma delar, som skruvar och fasten, for att undvika att de tappas eller skadas.

® Anvand aldrig 6verdriven kraft nar du skruvar eller justerar delar. Detta kan leda till skador pa verktyg eller
vapen.

® Nar du anvander skarverktyg, var forsiktig med dina hander och hall dem borta fran bladet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla verktyg &r rena och i gott skick.
® Las igenom instruktionerna for varje verktyg innan anvandning.

2. Anvédndning av skruvmejselset:

® Valj ratt bit (Phillips, sparad, hex eller Torx) fér skruven du arbetar med.
® Fast biten i handtaget och se till att den sitter ordentligt.
® Skruva forsiktigt, och undvik att dverdriva.

3. Anvédndning av stansar:
® Valj ratt stans for uppgiften.

® Placera stansen pa den del du vill justera och sla forsiktigt med en hammare.
® Kontrollera att stansen gor det dnskade mérket utan att skada vapnet.

4. Rengoring och underhall:

® Rengor verktygen efter varje anvandning for att férhindra rost och férlanga livslangden.
® Forvara verktygen i den medftljande faltvaskan for att halla dem organiserade och skyddade.

Avfallshantering

* Avfall som uppstar frdn anvandning av verktygen ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
® Skadade verktyg ska kasseras pa ett sakert satt for att férhindra skador pa personer eller miljo.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt support for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
verktygen.

Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BASIC FIELD
TOOL KIT. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vapen och verktyg.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy BASIC
FIELD TOOL KIT BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu BASIC FIELD TOOL KIT BROWNELLS. Tento nastrojovy kit je navrzen tak,
aby vam pomohl s udrzbou a opravami vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, sepsali jsme
nésledujici pokyny, které byste méli dodrzovat pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim nastrojli se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte nastroje pfed pouzitim, zda nejsou poSkozené nebo opotfebované.
Pouzivejte nastroje pouze k jejich ur€enému ucelu.

Pfi praci s nastroji noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani Sroubovaki a bitll se ujistéte, Ze spravné sedi na Sroubech, abyste pfedesli sklouznuti a
zranéni.

P¥i praci s kladivy budte opatrni, abyste nezranili sebe ani ostatni.

Pfi odstrafiovani pruzinovych pind dbejte na to, aby nedoslo k jejich vystieleni a zranéni.

PTi pouzivani pilniku a brusného kamene dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZkou.

P¥i praci s nastroji na zbranich se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajisténa nebo vybitd).

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru: Ujistéte se, Ze mate Cisty a bezpe¢ny pracovni prostor.
2. Poutziti nastroj:
® Vyberte spravny nastroj pro dany ukol (napf. Sroubovak, kladivo).
® P¥i praci s nastroji drzte ruce a prsty mimo pohybujici se ¢asti.
3. Udrzba nastrojti:
® Po pouziti diikladné vycistéte a uloZte nastroje do pouzdra.
® Pravidelné kontrolujte nastroje na opotfebeni a poSkozeni.
4. Bezpecnostni opatieni: Vzdy dodrzujte vySe uvedené bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci
® Nastroje a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* NepouZivané nebo poskozené nastroje by mély byt zlikvidovany bezpeénym zplisobem, aby se pfedeslo
nehodam.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro vice informaci o bezpecnosti a idrzbé produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na svou bezpecnost a pouzivate naSe produkty odpovédné.



